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Akademic—; pana Kleksa ukoniczyto w tym roku
trzech Aleksandréw, dwéch Anastazych, czterech
Albinéw, dwdch Agenoréw, trzech Aleksych, jeden
Andrzej, jeden Apolinary i ja. Razem bylo nas sie-
demnastu.
Wreczajac nam dyplomy, pan Kleks na kazdym
z nich ktadt swéj podpis, ozdobiony wszelkimi
mozliwymi zakretasami i zawijasami, jakie tylko
zdotata wymysli¢ kaligrafia na przestrzeni wiekéw.
Po wsp6lnym uroczystym obiedzie od$piewali-
$my ch6érem hymn Akademii, po czym pan Kleks,
stojgc swoim zwyczajem na jednej nodze, wygtosit
do nas pozegnalne przemoéwienie. Wryto sie ono
w moj3 pamieé na cate zycie.



— Moi drodzy — powiedzial pan Kleks — po la-
tach ogromnych wysitkéw napetnitem wasze puste
gtowy madroscig, o ktérej w innych uczelniach
nikomu nawet sie nie $ni. Wiecie, ze wynalazlem
wlasng metode wlewania oleju do gtowy. Dzieki
temu wam, ktorzy przybyli$cie do mojej Akade-
mii jako kapusciane gtowy, zdotatem zaszczepié¢
wiele rzadkich umiejetnosci i z nieukéw uczyni-
tem mtodych uczonych. Wzmocnitem tez wasza
pamieé za pomocg soku malinowego i nalewki na
piegach. Mam wiec nadzieje, Ze potraficie przeka-
za¢ zdobytg wiedze nastepnym pokoleniom i roz-
stawi¢ moja Akademie na caly swiat. Kazdy z was
pojdzie odtad wlasng droga, a ja... Ja musze uda¢
sie do krainy, ktéra na mojej mapie figuruje jako
Alamakota. O ile pamietacie, utkneli tam przed
laty bajdoccy zeglarze. Obowiazek nakazuje mi ich
odszuka¢. Zegnam was, moi drodzy! Pa-ram-pam-
-pam! Pa-ram-pam-pam!

Po tych stowach pan Kleks wydat policzki i na
potach surduta uniést sie w powietrze, jak to czynit

zwykle, gdy zamierzal wyruszy¢ w podréz. Przez

chwile krazyl jeszcze ponad naszymi gtowami, po

czym wymknat sie przez okno, wzbit w gére i od-
plynat w kierunku potudniowo-wschodnim. Jego
rozwiana broda pozostawiata za sobg jasng smuge,
a okulary posytaly nam pozegnalne migotliwe ,,za-
jaczki”. Dlugo jeszcze widzielismy w oddali ulatu-
jaca posta¢ ukochanego profesora, ktéra z minuty
na minute stawala si¢ coraz mniejsza, az w koricu
znikla nam z oczu.

Pozegnatem kolegéw, spakowatem zeszyty, galo-

we lampasy do spodni oraz kilka drobnych sekretow,



ktére wygratem od pana Kleksa w ,,trzy wiewior-
ki”, i rado$nie pomknatem do domu na ulice Kor-
sarza Palemona.

Mieszkanie rodzicéw zastalem jednak zamk-
nicte.

Stary dozorca Weronik dostal na méj widok
dtugotrwatej czkawki. Niegdys nazywal sie po pro-
stu Franciszek, ale kilka lat temu przyjat imie po
swojej zmartej zonie Weronice. Tak bardzo ja ko-
chal, iz pragnal w ten sposéb utrwali¢ jej pamigé
wsréd lokatoréw.

Czekalem jaki$ czas, az minie mu atak czkaw-
ki, w koficu zniecierpliwiony uderzylem go kilka-
krotnie w plecy tobotkiem z ksigzkami. Weronik
parsknal, wykonal pare przysiadéw i o§wiadczyt
tajemniczo:

— Pan Niezgddka, czyli paniski ojciec, na wiosng
tego roku zmienit si¢ w szpaka i wyfrunat z domu.
Nawet nie zatrzepotal na pozegnanie. Wyfrunat
i tyle$my go widzieli. A pani starsza wlozyta ka-
pelusz z kwiatkami, wzieta pod pache elektroluks

i poszta do lasu robi¢ porzadki. Wszystko to stato

sie z powodu paczki, ktéra przyniést listonosz. Bo
jak tylko listonosz wsiadt na rower i odjechal, pan
Niezgbédka zaraz wyfrunat.

Wiedziatem, ze Weronik jest dziwak i ze po $mier-
ci zony zdziwaczal jeszcze bardziej, totez nie wdawa-
tem si¢ z nim w dalsze rozmowy, lecz wziatem klucz
i wszedlem do mieszkania. Zastatem w nim straszli-
wy nietad. Wszedzie pelno byto damskich kapeluszy,
wstazek i sztucznych kwiatéw. W kuchni pietrzy-
ly si¢ niezmyte naczynia, a w jadalni z Zyrandola
zwisaly wianki suszonych grzybéw, przewaznie mu-
chomoréw. Pod nogami chrzescily rozsypane ziar-
na, uzywane do karmienia kanarkéw. W gabinecie
ojca na biurku, na szafach, na etazerkach pousta-
wiane byly rozmaite wypchane ptaki. Ptasie piéra
walaly sie po podtodze, a kolorowy puch unosit sie
W powietrzu.

Zauwazytem juz w dziecinistwie, ze ojciec miat
w twarzy co$ ptasiego. Teraz moglem stwierdzi¢, ze
glowy wypchanych ptakéw dziwnie przypominaja
mi twarz ojca. Kiedy za$ wzigtem sie do sprzata-

nia i calg te ptasig kolekcje wyniostem na balkon,



zielona papuga, kt6ra nieostroznie przydepnatem,
wydata skrzeczacy dzwigk, do ztudzenia przypomi-
najacy gtos mego kochanego ojca.

Uwijatem sie do p6znego wieczora, zeby miesz-
kanie jako tako doprowadzi¢ do porzadku. Na-
stepnie wszystkie pokoje pozamykatem na klucz,
zachowujac dla siebie jedynie gabinet. Przemeblo-
walem go, wyniostem zbedne sprzety, a takze wszyst-
kie ksigzki, jako ze ojciec zbieral wytacznie oprawy;,
usuwajgc z nich za pomoca brzytwy zadrukowane
stronice. Za to wszystkie tytuly wyci$niete na grzbie-
tach umiat na pamie¢. Tre$¢ ksigzek wymyslat i pi-
sal sobie sam, wedtug wlasnego upodobania, a po
skoniczonej pracy stosy zapisanych kartek wrzucat
do pieca. Kiedy za$ p6ézniej zachodzita potrzeba,
pisat ksigzke na nowo, za kazdym razem inaczej.

Na szafie postawitem wypchanego sokota i who-
zytem mu na dziéb okulary, Zeby mi przypominat
mego ukochanego ojca. Nakrecilem tez wszystkie
zegary i kazdy nastawitem na inna godzine. Po
prostu nie chcialem przeszkadza¢ sobie w pracy

obserwowaniem czasu.

1



Wreszcie na drzwiach przytwierdzitem tablicz-

ke, na ktérej widniat napis:

ADAM NIEZGODKA
Absolwent Akademii Ambrozego Kleksa
Doktor Filologii Zwierzgcej

Tak, tak, moi drodzy! Byt to pracowity dzien,
peten przezy¢ i niespodzianek.

Gdy jeden z zegaréw wskazywat pétnoc i wyp-
chana kukulka, nasladujac glos mego ojca, zakukata
dwanascie razy, potozylem sie spa¢. Ojciec w latach
mego dziecifistwa zawsze wieczorem otulal mnie
kotdra i kukat na dobranoc. Tej nocy $nit mi sie¢
Weronik fruwajacy na uskrzydlonym elektroluksie,
ale do snu tego nie przywiazywaltem wiekszej wagi.

Nazajutrz, nie tracgc czasu, zabratem si¢ do mo-
ich zaje¢. Od kilku lat prowadzilem studia nad za-
bim jezykiem i miatem na ukoniczeniu stownik
poréwnawczy zabich gwar w jeziorach i w stawach.
Nadto na zamoéwienie Instytutu Spraw Zmyslo-

nych podjatem si¢ opracowania odmiennych zasad
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wymowy psiego ,hau” i kociego ,,miau” w dwu-
dziestu sze$ciu jezykach i narzeczach Dalekiego
Wschodu. Nie bede réwniez tail, ze od dawna juz
glowitem sie nad transkrypcja bzykania komaréw
na chér i orkiestre deta, gdyz bardzo kocham mu-
zyke, zwlaszcza rézne pa-ram-pam-pam oraz pi-
-lim-pim-pim znane mi z Akademii pana Kleksa.

W chwili gdy bylem pograzony w rozmysla-
niach, rozlegt si¢ dzwonek u drzwi wej$ciowych.
Pobieglem do przedpokoju w nadziei, ze to moze
rodzice. Tymczasem na progu ukazat sie listonosz,
a za nim Weronik. Musiat by¢ bardzo przejety,
gdyz znowu miat atak czkawki.

Listonosz urzedowym ruchem podat mi paczke
i powiedziat tylko jedno stowo:

— Pokwitowac.

Pokwitowalem. A poniewaz nie miatem drob-
nych, ofiarowatlem mu wypchanego drozda.

Listonosz na chwile si¢ ozywit i rzekt:

— A nie ma pan przypadkiem szpaka?

[ nie czekajac na odpowiedz, zbiegt beztrosko

po schodach. Ale Weronik zostal. Mingt mu juz
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atak czkawki, wigc idac za mng do gabinetu, méwit
tajemniczym szeptem:

— Takg sama paczke dostal pan starszy. I zaraz
potem wyfrunat. Widzialem to na wlasne oczy! .
Trzeba uwazaé. Radze zamkna¢ balkon, bo i pa- r
nu moze si¢ to przytrafi¢. Ostrozno$¢ przede }
wszystkim. Pan Chryzantemski upuscit #
pewnego razu z balkonu trzecie- /
go pietra ztota rybke. Wszyscy ~
okropnie si¢ przejeli, musiatem '
sprowadzi¢ weterynarza. Wete- \
rynarz ja odratowal, owszem, ale
biedaczka stracita kolor. Nie jest juz ‘\
zlotg rybka, za przeproszeniem. O, nie!

Stuchatem tej paplaniny z roztarg- \
nieniem, a réwnocze$nie rozwijalem
paczke. Byta okrecona kilka razy
w papier i za kazdym razem osob-
no przewigzana sznuf-

kiem. Przecinatem



sznurki, zdzieratem papier, az wreszcie pozostato
mi w rekach mate drewniane pudeteczko.

Weronik przylgnat twarzg do mego ramienia.
Z ciekawosci zaniemo6wit i w milczeniu chuchat
na mnie piwem.

Ostroznie otworzylem pudeteczko. Wewngtrz
lezat guzik. Duzy czarny guzik. Natychmiast od-
zyta mi w pamieci opowie$¢ szpaka Mateusza o gu-
ziku od cudownej czapki bogdychanéw.

Pamigtacie chyba te osobliwg histori¢ przemia-
ny ksiecia w szpaka, historie, ktéra przed dziesie-
ciu laty obiegta caly $wiat. A wiec wszystko stato
sie teraz jasne i zrozumiate, zwlaszcza gdy odczyta-
tem wlozong do pudeteczka kartke. Wypisane byly
na niej stowa nastepujace: ,,Zwracam te¢ btahost-
ke, ktérg znalazlem w basenie fontanny. Alojzy B”.

No tak! Oczywiscie! Ojciec niebacznie przekre-
cit podestany mu podstepnie guzik i zamienit si¢
w szpaka. A potem wyfrunat i niechcgcy upuscit
guzik do fontanny. Dlatego nie mogt juz odzyska¢

swej normalnej postaci. Matka za$ poszta do lasu
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na poszukiwanie ojca i zabrata z sobg elektroluks,
zeby broni¢ go przed drapieznikami. Pamigtata, ze
nasz kot Hieronim na widok elektroluksu z prze-
razenia prychat i uciekat na dach.

Kochana matka! Zawsze byla kobieta dzielng
i nieustraszong. Podczas burzy, na przyktad, nad
glowg ojca trzymata na ksztatt piorunochronu
szpilke od kapelusza. A kiedy byto slisko, sypata
przed nim kasze jaglana, Zeby sie nie przewrdcit.
Zreszta do niczego innego kasza ta si¢ nie nadaje,
gdyz nikt z nas w domu jej nie jada. Takze i tym
razem matka poszta za ojcem uzbrojona w elektro-
luks. Wprawdzie w lesie na ogé!t trudno znalez¢
zrédlo pradu do elektroluksu, ale znajac matke,
wiedziatem, Ze raczej sama zamieni si¢ w akumu-
lator, niz miataby opusci¢ ojca w niebezpieczen-
stwie.

— Taki sam guzik dostatl pan starszy w poprzed-
niej paczce — powiedzial Weronik. — A ten to jest
pewno do pary. Trzeba uwaza¢. W guziku moze

by¢ trucizna albo dynamit.
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Moéwiac te stowa, Weronik nawet nie przypusz-
czal, jak bliski byt prawdy. Gdy bowiem raz jeszcze
spojrzatem na kartke i zobaczytem podpis ,,Alojzy
B”, od razu rozjasnito mi sie w glowie.

Oczywiscie, Alojzy B. — to Alojzy Babel, nad-
zwyczajny twér pana Kleksa, sztuczny, zmechani-
zowany cztowiek, ktéry wymknat sie spod wladzy
swego konstruktora i stat sie nieobliczalny. A teraz
méci sie na mnie i na mojej rodzinie za to, ze go
kilkakrotnie zdemaskowatem. Alojzy Babel posia-
dat bowiem zdumiewajacg zdolno$¢ podszywania
sie pod innych ludzi i tylko ja jeden umiatem go
z miejsca rozpoznac.

Podobnie i teraz zjawit si¢ jako fatszywy listo-
nosz. Naprzéd przyniést guzik od czapki bog-
dychanéw memu ojcu i $§ciggngl na niego fatalng
przemiane w ptaka, a obecnie podsunat guzik mnie,
aby ze mna stalo si¢ to samo. Wybiegtem na bal-
kon i rzeczywiscie w oddali, na konicu ulicy, do-
strzegtem Alojzego zmykajacego na rowerze, ktory,
o ile zdotatem rozpoznaé, przerobiony byt z oku-

laréw mego ojca.
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— Panie Weroniku — zawotatem z rozpacza — mu-

simy zacza¢ dziataé! Ojciec ma taka krétka pamied,
ze nawet kiedy byl jeszcze sobg, zapominat czesto,
gdzie mieszka, i matka musiata wysyta¢ po niego
kota Hieronima. A teraz, odkad obudzily sie w nim
ptasie instynkty, nie wréci juz z calg pewnoscia.

— Moze by znowu wysta¢ Hieronima po pana
starszego? — powiedzial niepewnie Weronik.

— Co za pomysl! — obruszylem sie na starego
dozorce. — Kota wysyta¢ po ptaka? Nie, panie We-

roniku! Musimy sami uda¢ si¢ na poszukiwania.

19



Weronik usmiechnat sie z politowaniem i rzekt:

— Na $wiecie jest ptakéw 17 583 499 537. Na to,
zeby odnalez¢ wsréd nich pana starszego, trzeba
bytoby szuka¢ 17 537 lat. Troche za duzo. Odpada.

Po tych stowach Weronik wyszedl na balkon.
W zamys$leniu zaczat z wolna obskubywa¢ wyp-
chane ptaki i rzuca¢ piéra na wiatr.

Zastanawiatem sie przez chwile, czy nie p6js¢
w §lady ojca i nie zamieni¢ si¢ za pomoca guzika
w ptaka, co utatwitoby mi poszukiwanie rodzicéw.

Zachodzita jednak obawa, ze moge przemienié
sie, dajmy na to, w indyka albo koguta, ktére takze
naleza do gatunku ptakéw, ale nie umieja fruwad,
jak nalezy. Z takiej przemiany nie odniéstbym
oczywi$cie zadnego pozytku. A co gorsza, nie mia-
tem pewno$ci, czy zdotam p6zniej odzyskaé swoj
obecny ksztatt. Natomiast pozostawanie przez
reszte zycia w§rdd kur i indyczek, pomimo ze stu-
diowatem ich gwary, nie wydawato mi si¢ kariera
godng uczonego.

Po rozwazeniu tych watpliwosci zamknatem

guzik w szufladzie biurka, klucz za$ wyrzucitem
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przez okno, zeby nie mie¢ pokusy i nie méc przy-
padkiem przez sen siegna¢ do szuflady, gdyz jak
wiadomo, w snach dziejg si¢ nieraz ré6zne dziwne
rzeczy niezaleznie od naszej woli.

Przez ten czas Weronik zdazyt juz oskuba¢ wigk-
szo§¢ wypchanych ptakéw i nad ulicg unosita sie
chmura kolorowych piérek. Ludzie powychodzili
na balkony i spogladali w niebo, sadzac, ze to pada
pierzasty deszcz, a niektérzy wystawili wiadra, zeby
natapac tej kolorowej deszczéwki do mycia gtowy.

— Panie Weroniku! — zawotatem zniecierpliwio-
ny. — Dosy¢ tej zabawy! Oskubat pan wszystkie ulu-
bione ptaki mego ojca, a na domiar ztego narobit
pan takiego deszczu z pidr, ze nawet najmadrzej-
szy szpak musi straci¢ orientacje. Nie tylko moi ro-
dzice, ale nikt w miescie nie potrafi juz rozpoznaé
ulicy Korsarza Palemona.

Weronik zaczerwienit si¢ i zagryzt warge, Zeby
powstrzymac czkawke. Jego tysg gtowe okalat puch
siwych wloséw. Gdyby zapuscit brode, statby sie
podobny do Swietego Mikotaja. Mial na sobie
wytarty serdak, ptécienne biekitne spodnie i stare
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zolnierskie kamasze, zasznurowane drutem tele-
fonicznym.

— Panie Weroniku — ciggnatem po chwili ztama-
nym glosem — jest tylko jeden czltowiek na swiecie,
ktéry mégltby poméc. Tym czlowiekiem jest pro-
fesor Ambrozy Kleks.

— No to le¢ pan do niego! — zawotal stary dozor-
ca i zatrzepotat rekami.

— Niestety! — odrzeklem z westchnieniem. — Pan
Ambrozy Kleks wlasnie wczoraj wyprawit sie do
Alamakoty. Musze natychmiast wyruszy¢ w podréz.
Musze goni¢ pana Kleksa. Szkoda, ze Hieronim
gdzies sie zapodzial, bo méglby mi towarzyszy¢.
Przykra to rzecz podrézowaé samotnie.

— E tam! - zauwazyl Weronik. — Z kota pozytek
niewielki. Lepszy bylby juz pies albo kon.

— Panie Weroniku — powiedziatem nie§miato —
a moze by tak pan?... Co?... Na stare lata przyda-
toby si¢ panu przewietrzy¢. Mam troche oszczedno-
§ci, wystarczy na dwoéch.

Weronikowi zaswiecily sie oczy, ale po chwili

zgasty.
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— Jestem dozorcg z dziada pradziada — o$wiad-
czyl z godnoscia. — Nie zostawie domu bez opieki.

— A czy nie m6glby kto§ pana zastapié?

— Mhnie? Zastgpi¢? — obruszyt sie Weronik. - Ja,
panie, pie¢dziesiat lat wytrwatem na stanowisku.
Znam kazda szpar¢ w tym domu! Kazda mysz!
Kazda stonoge! Mnie — zastgpi¢! Co$ podobnego!
Zaraz... Zaraz... Chwileczke... Gdyby pan Chry-
zantemski sie zgodzit, jemu jednemu mégtbym za-
ufaé. Tak! To jest my$l! Pan Chryzantemski!

Po tych stowach Weronik pokiwat do mnie po-
rozumiewawczo kciukiem prawej reki i wybiegt
z mieszkania.

Zrozumiatem, ze poczciwy, szlachetny dozorca
nie opusci mnie w nieszczesciu. Przyniostem z ko-
morki kufer i zabratem sie do pakowania. Kolejno
uktadalem w kuferku: nieprzemakalny kombine-
zon, troche bielizny, wysokogoérskie buty, tropikal-
ny hetm, ptetwy do nurkowania, harpun mysliwski,
niezbedne narzedzia, a nadto globus, kompas, la-
tarke elektryczng, cukier w kostkach i na koniec —

wypchanego sokota.
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W chwili gdy koiczytem pakowanie, kto$ za-
dzwonit do drzwi. Byl to ten sam listonosz, kté-
ry rano przyniést paczke. Wreczyt mi klucz ze sto-
wami:

— To od biurka szanownego pana. Wypadt panu
przez okno na ulice...

Ztapatem go za klape marynarki i zawotatem:

— Alojzy, to ty! Poznaje cie! Teraz rozprawig sie
z tobg, nicponiu!

Zanim jednak zdazytem dokonczy¢ zdanie, Aloj-
zy szarpnal sie, zostawiajgc w mojej zaciénietej dtoni
odprutg klape, i btyskawicznie zjechat po poreczy
schod6w na dot.

— Reka za krétka, panie Niezgddka! — krzyknat,
znikajac w kolorowej zamieci piér.

Weronik, styszac wrzawe na schodach, zjawit sie
natychmiast, ale nie byt sam. Byl w towarzystwie
pana Chryzantemskiego.

— Zatatwione! — powiedziat. — Jade z panem!

Zauwazylem, ze pan Chryzantemski mial juz
na sobie serdak Weronika, stanowiacy widocznie

oznake dozorcowskiej wladzy.
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— Ruszamy! - rzektem zdlawionym glosem. —
Ale musimy na kazdym kroku wystrzega¢ sie Alojze-
go Babla. Pan go jeszcze nie zna. Niech pan jednak
zapamigta to imie: Alojzy Babel!

— Alojzy Babel — powt6rzyt postusznie Weronik.

Niebawem szli$my w kierunku portu. Pan Chry-
zantemski postanowil nas odprowadzi¢ i teraz
pchat wézek, na ktérym znajdowat sie moj kufe-
rek, plecak Weronika oraz obie nasze teczki, jako
ze bez teczek ludzie przyzwoici nie podrézuja.

W porcie oczekiwalo mndéstwo rozmaitych stat-
kéw, a ich kapitanowie gto§nym nawolywaniem
zapraszali pasazeréw:

— Panie! Panowie! Kto do Wschodniej Rododyn-
dii? Kto do Wybrzeza Kabanoséw? Dzisiaj ostatni
rejs do Pétnocnej Kalafonii!

— Kto do Zachodnich Rajstopéw? Prosze wsia-
dad!

— Za godzing odjazd do Potudniowych Bryndz!

— Kto na Wyspy Remanentéw? Tylko u mnie
tanio i bezpiecznie!
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— Kto chce polowaé na krokodyle? Mam jeszcze
jedng kajute do Przyladka Kosci Szpikowej! Tanio
i wygodnie! Dzieci ptaca potowe!

Wybralismy statek, ktéry ptynat na potudniowy
wschéd, gdyz ten wlasnie kierunek obrat pan Kleks,
wyruszajac do Alamakoty.

Statek nazywat sie ,,Pletwa Rekina” i stuzyl do
przewozenia rozmaitych tadunkéw, ale w trzech
kajutach méglt pomiesci¢ siedmiu pasazeréw. Ka-
pitan, stary wilk morski, nic nie styszal o Alama-
kocie. Zreszta nie mégt stysze¢, gdyz byl gluchy
jak pien.

Mieli$my kajute przytulng, chociaz ciasng. We-
ronik, wierny powotaniu wytrawnego dozorcy, przy-
stapil natychmiast do pucowania wszystkich czesci
metalowych oraz szyby okragtego okienka. Dwie
pozostatle kajuty zajmowat pewien hodowca réz,
pan Lewkonik, z piecioma cérkami. Wybral sie
z nimi w podréz, gdyz kazdg z nich postanowit
wydac¢ za maz za ogrodnika innego kraju. Pan Lew-
konik byt bardzo gruby i miat tak wielki brzuch,
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ze gdy siadal do stotu, nie mégt dosiegna¢ tale-
rza i dlatego nigdy nie najadat si¢ do syta. Cér-
ki pana Lewkonika nie odznaczaly si¢ uroda, ale
ich ojciec twierdzil, ze ogrodnicy nie musza szu-
ka¢ u zon pigknosci, albowiem majg jej pod do-
statkiem w kwiatach.

Cate dni spedzalismy na poktadzie, korzystajac
ze stonica i pogody. Morze byto spokojne, niebo
bezchmurne. Marynarze grali w koéci albo spali na
swoich kojach, czuwat tylko sternik. Natomiast ka-
pitan, siedzac na zwoju lin, rozwigzywat krzyzéwki
i raz po raz wotal do nas rozkazujacym glosem:

— Rzeka na siedem liter! Hej tam... Wo6dz In-
dian, zaczyna sie¢ na ,M”!... Miasto w Azji: ,,0”
w $rodku, ,,0” na koncu! Hej!... Uzywa sie do la-
tania, dziewie¢ liter wspak! He;j!

Zadna jednak z naszych odpowiedzi nie docie-
rata do kapitana, gdyz jak wspominatem, byt on
kompletnie gluchy. Dlatego tez po pewnym czasie
zorganizowali$my poczte taficuszkowy. Przekazy-
wali$my kartki z rak do rak i przesytalismy kapi-

tanowi odpowiedzi na pismie.
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Pan Lewkonik zakasal rekawy, wlozyt na glo-
we niebieski melonik, ktéry miat go chroni¢ od
stofica, i zabral si¢ do sadzenia r6z na poktadzie.
Pomimo ze byt bardzo gruby, poruszat sie z lek-
ko$cia balonika. Ulozylem nawet o nim piosenke,

a §piewali$my ja wszyscy chérem:

Nasz pan Lewkonik
Wihozyt melonik

[ wyhodowat roze.
Nasz pan Lewkonik
1ak jak balonik
Unosi sig ku gorze.
Kto ma wazonik,
Daostanie rozy kwiat,
A pan Lewkonik

W daleki ruszy swiat.

[ rzeczywiécie juz po paru dniach w skrzyniach
ustawionych wzdtuz burty rozkwitly rézne od-
miany réz. Cérki pana Lewkonika podlewaly je

stale specjalnym przyspieszajacym plynem, dzieki
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czemu rozwijaly sie niezwykle
szybko.
Réze zwabily na poktad mnéstwo
przelotnych ptakéw. Poniewaz znam
kilkadziesigt ptasich gwar i narzeczy,
moglem prowadzi¢ z nimi rozmowy
w nadziei zdobycia jakich§ wiadomo-
$ci o moim ojcu. Pewien gotgb pocztowy
obiecat mi rozglosi¢ odpowiedni apel
do wszystkich ptakéw. Na prézno
jednak czekatem na upragnio-

ng wiadomos¢. VAN

Pod wieczor trzeciego dnia przybiegt do mnie
zdyszany Weronik, wotajac z daleka:

— Jest! Jest! Panie Adasiu, jest pan Niezgddkal!

Z biciem serca pomknatem we wskazanym kie-
runku. Na dziobie statku istotnie siedziat szpak.
Gadajacy szpak. Od razu jednak zorientowatem
sig, Ze nie jest to méj ojciec. Szpak méwit bowiem
po francusku, a ojciec zywil zawsze nieche¢ do
jezykéw obcych. C6z, Weronik miat racje. Wéréd
miliardéw ptakéw trudno trafi¢ na whasciwego.

W konicu jednak udato mi si¢ od pewnego ko-
libra uzyska¢ bezcenng wiadomos¢. Okazato sie
bowiem, ze byl on juz poprzednio w Alamakocie
i moze nam wskaza¢ droge do tego kraju. Wtajem-
niczytem przeto pana Lewkonika w moje klopoty
oraz wyjawitem cel podrézy. Po naradzie postano-
wilismy wspolnymi sitami naktoni¢ kapitana, aby
zboczyt z wytknietego kursu i zawinat do Alama-
koty. Panu Lewkonikowi opisatem Alamakotaniczy-
kéw w nader zachecajgcych barwach i zapewnitem
go, ze jest to nardd zakochany w kwiatach. Powie-

dzialem tez mimochodem:
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— Alamakotaniscy ogrodnicy maja tylko jedng
stabo$¢: Zenia si¢ najchetniej z cudzoziemkami.

Ta uwaga podziatata na pana Lewkonika jak prad
elektryczny. Podskoczyt kilkakrotnie do gory, nacis-
nat brodawke na nosie jak guzik dzwonka i z lekko-
$cig balonika potoczyl si¢ do kapitana.

Wspomnialem juz, ze pan Lewkonik miat pie¢
niezbyt tadnych cérek. Aczkolwiek byt hodowca
16z, tylko najstarsza cérka miata na imie Réza.
Cztery pozostate nosity imiona: Dalia, Hortensja,

Rezeda i Piwonia. Polubitem te dziewczeta, a na-

wet wkrétce przyzwyczaitem sie do ich brzydoty.
Powiem wiecej: z dnia na dzieit podobaty mi sie¢

coraz bardziej. Zwlaszcza Rezeda.
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Ale mysli moje zajete byly gtéwnie losem bied-
nych rodzicéw. Nie schodzitem z poktadu, zeby nie
straci¢ kontaktu z kolibrem, ktéry obiecat stuzy¢
nam za przewodnika. Chcac pozyskaé jego wzgle-
dy, $piewatem mu piosenki drozdéw, rudzikéw, ko-
séw i sikorek, a pewnego razu zaswiergotalem jak
strzyzyk woleoczko. Dopiero wtedy koliber nabrat
do mnie takiego zaufania, ze gotéw byl uwierzy¢,
iz jestem ptakiem.

Gdy tak sobie ¢wierkatem, na poktadzie ukazat
si¢ Weronik. Zalatywato od niego sidolem i amonia-
kiem, gdyz z zamitowania do porzgdku polerowat
okretowe porecze oraz wszystkie czesci metalowe.
Zblizyt sie do mnie i powiedziat tajemniczo:

— Zatatwione. Pan Lewkonik urobil kapitana.
Plyniemy do Alamakoty.

W tej samej chwili rozlegt sie tubalny glos ka-
pitana:

— Wszyscy na stanowiska! Kurs na potudniowy
wschod!

Spojrzalem na dziobek kolibra i podatem kapi-

tanowi doktadny kierunek.
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— Pelna szybko$¢! — wrzasnat kapitan. — Przecigé¢
zwrotnik Raka! Ster w lewo!

»Pletwa Rekina” zwinnie pomkneta naprzéd,
prujac fale i roztracajac delfiny. Koliber odlatywat
co pewien czas na rekonesans, po czym wracal na
swoje miejsce, aby cienkim, ostrym dziobkiem jak
igla kompasu wskazywa¢ droge. Podzwrotnikowe
storice prazylo niemitosiernie.

Po pieciu dniach w oddali ukazaty si¢ zamglone
zarysy ladu.

Zblizali$my sie do Alamakoty.

Alamakota

Dziwi was pewno, ze w poprzednim rozdziale pan
Kleks pojawit si¢ tylko przez krétka chwile, na sa-
mym poczatku, a potem caly czas byt nieobecny.
Zdziwienie wasze jest catkiem uzasadnione, gdyz
pan Kleks, jako gléwny bohater tej ksigzki, powi-
nien by¢, prawde méwiac, stale na miejscu. Trzeba
jednak wzia¢ pod uwage, Ze uczony udat si¢ do Ala-
makoty, ktéra lezy bardzo daleko, musielismy wiec
odby¢ dtugg podrdéz po to, zeby nawiaza¢ z nim
kontakt.

Szlismy z portu calg gromadj i spotkalismy
pana Kleksa zupelnie przypadkowo, kiedy zjezdzat
na hulajnodze z Rezerwatu Zepsutych Zegarkéw.

Niebawem wréce do tego momentu, a na razie
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